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Anglija opravicuje svoje staliSce.

ROMUNSKA KRALJICA - VDOVA
BO OBISKALA AMERIKO

LORD READING ZA OZJE STIKE
MED ANGLLIO IN AMERIKO

Lord Reading, prejinji angleiki podkralj v Indiji,
poziva k spravi med Anglijo in Ameriko. — Re-
kel je, da ne zasleduje Anglija v Zenevi nikakih
imperijalisticnih ciljev. — Pogajanja glede Tan-
gerja.

LONDON, Anglija, 28. julija. — Markij Read-
ing, prejénji poslanik v Washingtonu, je bil glavni
govornik na banketu, ki je bil prirejen na ¢ast ame
riskim urednikom, ki se mude v Angliji na obisku.

— Preprican sem, da skuga vlada njegovega ve-
lianstva priti z vsemi mogocimi sredstvi do spora
zuma glede vprasSanja, ki je sedaj predmet stevilnih
razprav, — je rekel ter imel pri tem v mislih seda-
nji razorozevalni spor v Zenevi. — Vlada njegove-
ga veli¢anstva ne govori le za eno stranko. Stran-
ka, kateri pripadam jaz, namrec liberalna, je zve-
zana z vlado v Zelji, da se doseZe dogovos.

— So pa ljudje, posebno v Ameriki, ki so mne-
nja, da nas navdajajo imperijalisti¢ni cilji, a ti ljud-
Je se grdo motijo. Vsaka vlada, ki je sedaj na kr-
milu v Angliji, skusa ohraniti mir sveta ter bo ve-
dno skusala prepreciti vojno.

Lord Reading je povdaril dejstvo, da sta angle-
ski in ameriski narod nastopila skupaj tekom sve-
tovne vojne ter rekel, da sta Se sedaj edina v delu
za mir. Nato pa je nadaljeval:

— Prepri¢an sem, da je vam v Ameriki in nam
v tej dezeli poverjena velika misija in ob istem é&a-
su tudi tezka odgovornost. Mi lahko dosti stori-
mo. Tezko je pretiravati to, kar lahko doseZemo.

— Ce bi se nasa pota, — kar pa Bog varuj,
locila, bi pomenjalo to, po mojem mnenju, velik
nesreco za ves svet.

Banketu je predsedoval lord Birkenhaed.

PARIZ, Francija, 28. julija. — Francosko-Span-
ska pogajanja glede Tangerja so dosegla popolno
mrtvilo ter bodo najbrz prekinjena v teku nasled-
njih treh dni, razven ée bo $panski ministrski pred
sednik, Primo de Rivera, izpremenil svoje neiz-
prosno stalisce.

_ Francoski zunan;ji urad je pripravil poslanico, v
kateri bo informiral Spanskega diktatorja, da so
vsa nadaljna pogajanja v sedanjem polozaju po-
vsem nemogoca, razven Ce bi izpremenil svoje sta

Sce. :

Soglasno z onimi, ki so v tesnih stikih s tem
vprasanjem, so bile Spanske zahteve pretirane in
naravnost nemogoce tekom dolgih naporov, da se
doseze temelj, na katerem bi se Spanski lahko pri-
znalo polnejo mednarodno kontrolo nad Tanger-
jem.

Primo de Rivera, ki si Zeli zunanjih zmag radi
domatih problemov, je pricel takoj z zahtevo, naj
se vklju¢i Tanger v Spansko marosko ozemlje, a
Francija je odgovorila na to z odloénim: Ne.

Temu je sledila prognja, naj se da Spanski iz-
kljuéno kontrolo nad policijsko silo v ozemlju,
vsled katere bi bila policijska sila neodvisna od
mednarodne kontrole ter bi obstajali njeni povelj-
niki izklju¢no le iz Spancev. Francoski odgovor na
to je bil zopet odlocni Ne, nakar se je pricela seri-
ja prikrith pretenj, katere so opisali avtoritativni
krogi kot “skrajno pretedega znacaja”.

Prva teh preten;j je bil predlog, katerega so splo-|

sno ponavljili v Madridu, in ki je kmala dosegel
uBesa francoskega zunanjega urada, da bo Span-
ska, ce ne bo Francija zadostila njenim aspiracijam
glede Tangerja, izrocila vse Spansko ozemlje v
Maroku Italiji, vsled Gesar ni dobila Francija neiz-
merno bolj hudega soseda v Maroku kot pa je
Spanska. | -

Kmf: nato je slifala Francija, da bo Spanska
sma
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Prejsnja romunska kraljica Marija namerava zo-
pet obitkati Ameriko, a bo prisla kot privatna
oseba, kakorhitro bo doba Zalovanja kontana.
Kral;j bi bil pred smrtjo rad videl Karola.

BUKARESTA, Romunska, 28. julija. — Bivsa
kraljica Marija je sklenila zopet obiskati Zdruze-
ne drzave., Vderaj je izjavila, da namerava odpo-
tovati, kakorhitro bo doba Zalovanja za kraljem

Ferdinandom konéana.-
EKSPLOZLJA
NEMSKEGA

V pogovorn s porolevaleem je
izjavila kraljica, ki je Ye nekoliko
okrevala od prvega vtisa Ferdi-
nandove smrti, da hoée potovati|
iob prihodnji priliki kot privatna
oseba, vsled ¢esar bo lahko sla ka-
morkoli bo hotela in potela, kar-
koli bo hotela, ne da bi bila obre-'

POSLANIK
NA IRSKEM

Sterling je bil imenovan
meriski
v prosti irski drzavi.
Cosgrave je izjavil, da je
s;c?mennhmlmm-

DUBLIN, Irska, 28. julija. —
Kavalerijska straza, brojela 100
moZ, je povedla Fredericka A.
Sterlinga, prvega meridkega posla-
nika pri prosti irski drZavi v pa-
radi skozi Dublin.

Tri kompanije infanterije z na-
sajenimi bajoneti so predstavlja-

le éastno strazo ob vhodu v vlad-!

no higo.
Vojaska parada je imela v prvi

vrsti namen pokazati amerifkemu'

poslaniku stalnost razmer v de-
Zeli,

— Ljudem ni treba misliti, da
Je bil umor irskega ministra zna-

DREYFUS ZA SACCA IN VANZETTUA

Tinge Teiraas Ligatan,

~ prisel v Ameriko.

ki je prezivel pet let na

Hudicevem otoku, se je pridruzil francoskemu
kcmiteju za Sacca in Vanzettija. — Francoski
komitej, katerega tvorijo odliéni F rancozi, bo

'tija, — Je soglasno z izjavo Drey-

PARIZ, Francija, 28. julija. — Alfred Dreyfus,
umirovljeni podpolkovnik francoske armade, ki je
prezivel pet let na Hudi¢evem otoku v francoski
Guiani, bo mogoée prisel v Zdruzene drzave, da se

(Zavzame za Sacca in Vanzettija, ki sta obsojena
na smrt.

Dreyfus, ki je bil, kot znano,!
obdolZen veleizdaje, je sprejell
¢lanstva pri komiteju. kojega na-
men je nuditi vso mogoéo pomoé
obema delaveema..

— Praviea za Sacca in Vanzet-

RUSLJA POLNA
NALEZLJIVHH
BOLEZNI

Ameriski zdravnik je iz-
javil, da divjajo po ob-
sirnith ozemljih Ruisije
malarija, jetika in tra-

fusa edina stvar, ki ga je napo-
tila, da je sprejel mesto pri komi-
teju.
Dreyfus zivi v samoti. Ko je
sprejel poroéevalea, mu je rekel:
— Prosiki so me, naj se pridru-

'menjena z drZavnimi in obéinski-
mi sprejemi ter prepiri med svo-
jim spremstvom.

— TMisoé in tisoé¢ stvari nisem
videla in nebroj je ljudi, s kateri.)
mi se nisem sestala tekom prvega)
obiska, — je izjavila kraljica. —'
Videti hofem eno vasih velikih na-!

| Aeroplan zraéne Hanse

menje obnovljenja neredov, — je Zim komiteju, ki bo odpotoval v
rekel predsednik Cosgrave ¢asni-|ZdruZene drZave ter gledal na to,

je eksplodiral, ko je pri-
stal. — Pet Tjudi je bilo|
ubitih tekom prve nesre- !
ce v tekocem letu.

BERLIN, Nem¢ija, 28. julija. —

karskim porofevaleem. — Tukaj-!da se ne bo zgodila nobena postav-
#nje razmere niso take kot so bile na kriviea in jaz sem to povabilo
pred par leti. Tmamo armado 10 sprejel.

tiso¢ diseiplinarnih mo# in raz-| V komiteju, kateremu pripadai
ventega civilno stra¥o, ki §tejejsedaj Dreyfus, se nahajajo Stevil-,

1
sedemtisoé moZ. Irska sodiiéa po-|ne odliéne francoske osebe, kot,

rodnih polititnih konvencij in & PTva resna nesrea v tekocem le-
mi bo fas dopuiial, tekom pri- tu na zraénih potih Lufthanse se
hednjega poletja, bom vprizorila Je Pripetila véeraj popoldne, ko je
potovanje ob ¢asu, da se bom mo- eksplodiral neki petniSki aero-
ola udeleZiti ene teh konveneij. {Plﬂﬂ, ko je zadel ob zemljo tekom

Kraljica je tudiizjavila poroce- Prisilnega pristanja med Casselom
valeu, da upa najti dovolj ¢asa, da in Giesen. Trije potniki in posad-

l

Olje bivanje v vasi

"

trala najbrz za potrebno, da_umakne svojih{na
2 ‘-r, o ; Pt

napise knjigo glede svojih vtisov
v ZdruZenih drZavah in glede ame-
riskega naroda.

sem par pomot, katere hoéem po-
praviti tekom prihodnjega ob-
iska.

Glede =zadnjih ur pokojnega
kralja je izjavila:

— Pred par tedni nazaj sem do-
jbila par katalogov in semen od
poljedelskega departmenta Zdru-
Zenih drZav ter razpravljala s kra-
1jem, kako jih bom zasadila na na-
§ih vrtovih, katerih ne bo nikdar
vet videl.

Povedala je tudi porotevalen,
da bi kralj pred svojo smrjo rad
videl sina Karola, da pa tega ni
mogel storiti vsprito njegovega
obnasanja in njegove odpovedi na
vse xirﬁvice prestolonasledstva.

Odlcéni boj premogar-
m.

INDIANAPOLIS, Ind., 28. jul
Kljub laketi, brutalnosti in sodnij-
skim poveljem vztrajajo organizi-
rani premogarji v poljih mehkega
premoga v boju proti zahtevam
lastnikov premogovnikov, ki sku-
Sajo znizati plade. Uradniki
United Mine Workers pa niso iz-
gubili pogama. Boj traja Ze od 1.
aprila neprej. '

V juinem Tllinoisu zahtevajo
krajévne unije stroge odredbe
proti ¢lanom, ki sprejemsjo delo
v neorganiziranih rovih, posebno v
Kentuckyju. ' ‘

'I : I I‘u hD.!_\,.il 1a

CLEVELAND, O., 28. julija. —
Dnevna zraéna potniika sluiba bo,
uveljavljena med Clevelandom in
Detroitom s 1. septembrom. Poto-
vanje bo trajalo poldrugo uro.

— Odnesla sem s seboj domov zelo nizko nad Amonebergom. Ko
__nebroj prijetnih spominov na svo- je dospel preko grida, se je zdelo
deZeli, — je iz- o¢ivideem, da skusa najti pilot
| javila kraljica. — Napravila pa primerno mesto, kjer bi lahko

ka dveh moZ so zgoreli.
Vzrok nesreée %e ni znan.
Acroplan so zapazili, ko je letel

pristal.

Potem ko se je izognil nekemu
avtomobilu za par inéev, je pristal
na ecesti in kakorhitro se je dotak-
nil tal, je izbruhnil v plamene. Tri-
je ljudje, ki so se nahajali v aero-
plann, so bili vrieni skozi okna, a
vrodi plameni so prepreéili namen
refileev, da se jim pribliZajo.

Pilota Rudolfa Doerra, enega
najbolj zanesljivih in preizkufenih
pilotov zracne érte, in dr. Milcha,
ki je ¢lan vremenskega urada, so
prevedli v bolnico, kjer sta umrla
Se tekom velera.

- Edina nesreca, ki je tudi skodo-
vala rekordu zracne Hanse v pre-
teklem letu, je istotako stala pet
cloveskih Zivljenj. Aeroplan, ki je
takrat letel ob balfiSki obali, je
zadela strela ter je pade Ina tla.

Velika stavbinska delav-

nost.
WASHINGTON, D. C.,-28. jul
Soglasno z nekim porodilom’ Fede-
ral Reserve Boarda prekasa seda-
nja gradilna delavnost vse dose-
0} -
V porodilu se glasi nadalje, da

je ta delavnost v glavnem posledi-

ca grajenja javmih poslopij.

[Wisconsin bo i nadalje]|

suh.

* MADSISON, Wis,, 28. julija. —
Predlogi, da se driavno prohibi-

eijsko A'powuop_r!ekliéenlipaiz-
premeni v toliko, da bo dovoljeno | §

1

pivo z 2.75 odstotki, so bili véeraj

da, -‘.i-'<ﬁ}' ._ s

o

lik del deZele niezavarovan ter zopet podvrZen pret-
neprijateljskih domaginov. * -

odklonjeni z veliko vegino.

slujejo, in sprejete bodo nadaljne
odredbe, da se zagotovi javno var-
nost.

Izvedelo se je od oseb, ki so v
tesnih stikih z vlado proste Irske,
da goji slednja povsem upravide-
na upanja, da bosta zopet zdruze-
ni severna in juZna Irska, ko bo
vlada juZne Irske definitiviio do-
kazala svojo zmoznost, da zagoto-
vi stalen reZim. Stara sovradtva ni-
80 tako motna kot so ekonomske
potrebe, in Ulster ¢uti Ze sedaj fi-
nant¢no breme vzdrZevanja dveh
viad.

Povecanje baltiikega
brodovja.

KODANJ, Dansko, 28. julija. —
Stokholmski list Tidningen je do-
bil iz Moskve sporoéilo, da name-
rava sovjetska vlada povelati bal-
tifko brodovje z zgradbo stirih kri-
Zark, treh torpednih ¢olnov in sed-
mih podmorskih folnov.

Wells je osmeiil Baldwi-
na in Mussolinija.

LONDON, Anglija, 28. julija.
H. G. Wells, znanj pisatelj, je ob-
javil novelo, v kateri smeii Bald-
wina in njegove ministre ter ostro
napada Mussolinija in fafizem.

Mussolinija imenuje v svoji no-
veli #arfatana, komedijanta, uni.
¢evalea in kanibala. Italijo opisu-
je kot jefo, palno kazmi in muk.

prejsja ministra Malvy in Lou-)
cheur ter predsednik francoske
delavske federaecije, Jonhaux.

POSLEDICE
POVODN!I
V INDLJI

sko skodo. — Dosti lju-
= il

LONDON, Anglija.
Neko nepotrjeno porotil

)
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nja, da je v mestu Maroda izgubi-
lo Zivljenje tiso¢ 1judi, ko so bile
vsled razpokanja zidov petnajst
kvadratnih milj obsegajoega vod-
nega reservoarja preplavljene ste-
vilne vasi v ‘okolici. Zveza med
Maroda in Bombayem je bila pre-
kinjena.
! Katastrofa je bila posledica ve-
likanskih nalivov, ki so povzrodi-
li veliko 8kodo tudi v Gudsarat in
Katiavar. Tamoinja bombaZna po-
1ja so bila popolnoma unitena. Ze-
leznigka zveza je morala biti vsled
nalivov popolnoma prekinjena.
Tudi iz Rangoon, Burme in dru-
god se porofa o mevarnosti povo-
denj

Dclgotrajni nalivi so po-'
vzrogili v Indiji velikan-

‘sluéajev te bolezni.

] Na drugi strani pa kaZe Stevilo

28. julija.
!

dabada, v okraju Bombay, nazna-l

Naroéajte se na ‘*Glas Naroda”,

homa.

LENINGRAD, Rusija, 28. jul.
Malarija, jetika in trahoma divja-
Jo po sovjetski Rusiji, — soglas-
no z izjavo dr. Horsley Gantt-a,
mladega zdravnika iz Charlotte-
ville, Va., ki je ravnokar zaklju@il
obsirno delo glede zdravstvenih in
sanitarnih razmer v sovjetski Ru-
Siji.

Dr. Gantt pravi, da je v seda-
njem ¢asu veé¢ kot Stiri milijone
slu¢ajev malarije v sovjetski unj-
ji, kar predstavlja Stirikrat tako
veliko Stevilo kot pa v Casih pred
vojno. Stevilo seb, ki bolehajo na
jetiki, Steje na milijone in nepra-
stano naras¢a. Vee kot pol milijo-
na Rusov trpi na trahomi ali egip-
tovski o¢esni bolezni, doéim je v
Zdruzenih drZavah komaj tisoé

bolezni, ki so prevladovale pred
revolueijo odloéno nazadovanje. V
te bolezni so vkljuéene koze, legar,
kolera in influeneca.

Umrljivost otrok se je zmanjda-
la do take tocke, da je le 177 smit-
nih slu¢ajev na tiso¢ novih rojstev,
Lestviea rojstev v Moskvi znada
tri deset na tisoé, v primeri z le 21
na tiso¢ v New Yorku.

Dr. Gant pravi, da so boljsevi-
ki znaéilno napredovali v javnem
zdravstvenem delu, posebno glede
skrbi in zdravljenja mater in o-
trok. Posebno je pohvalil tudi ru-
ske zdravnike, ki so pokazali res-
ni¢no znadilno posvedenje v svo-
jem delu, vsprico skrajnega po-
manjkanja denarja.

Sporoifl je, kako je potoval ne-
ki dobroznan ruski zdravnik na
razdaljo Sestih milj skozi sneg in
led, da pomaga nekemu bolniku
ter je dobil kot mnagrado le par
funtov moke.
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To je sexnam, ki
da poskrbimo v stari
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amerilikega ali kanadskega denarja nam je treba poslati,
izplafilo osnafenega zmeska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki so weljavni do preklies, ki se po potrebi objavi na tem mestu.
Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudbs ugajala, posebno de, ako boste vpostevali svojo ko-
postredbo.

KSER STATE

e e e

W
»

X

New Y

=g
B;
£z




:+ GLAS NARODA

(SLOVENE DAILY)

Owned and Published by
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
(4 Corporation)
Frank Sakser, president. Louis Benedik, freasurer
Place of business of the eorporation and addresses of above offieers.
82 Cortlandt St.,  Borough of Manhattan, New York City, N. Y.
“GLAS NARODA?”
(Voice of the People)
Issued Every Day Ezcept Sundays and Holidays.

Za celo leto velja list 26 Amerike|Za New York 23 celo leto..$7200

N KARAAOD ccvecrscerrssrssnsressess $6.00 | Za pol leta $3.50
Za pol Letq —eerecereerenn $3.00| Za smozemstvo za celo leto .$7.90
Za_cetrt 1618 covwcesrieserrrrenn$1.301 Za ol lela 335/

Subseription Yearly $6.00.
Advertisement on Agreement.
" 4'Glas Naroda’’ izhaja vsaki dam tzvzemii medelj in ‘prazmikov.
Dopisi brez podpisa in osebnosti- se me priobujejo. Denar naj se
blagovoli pofiiljati po Money Order. Pri spremembi kraja varoénmi-
kov, prosimo, da se nam tudi prejinjo bivalidle naznani, da hitreje
pajdemo naslovnika. ’

"GI.ASV NARODA’, 82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
Telephone: Cortlandt 2876.

e

ZDRUZENE DRZAVE IN KANADA
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V' kanadski provinei Ontario je zatela dne 1. junija
vlada prodajati alkoholno pijaco.

To se je zgodilo vsled prepri¢anja in dejstva, da v
danagnjih razmerah ni mogoée nasilno uveljaviti popol-
ne prohibieije. A

Sodeé po danadnjih prejemkih, bo prodala vlada vsa-
ko lefo za trideset milijonov dolarjev dobrega piva, vina
in Zuanja. In pri tem bo napravila pet milijonov dolar-
jev cistega dobicka.

Tudi v ¢asu prohibicije so ljudje v Ontariju potrosili
nekako trideset milijonov dolarjev na leto, toda pili 50
slabo voho, profit so pa butlegarji spravili.

‘Kjerkoli se vrsi postavna trgovina z opojnimi pija-
cami, ne moreta uspevati butlegarstvo in munsajn.

Nadalje izjavljajo kanadski uradniki, da je sedaj
dosti manj pijanesti kot je je bilo pod prohibicijsko nad-
viado. ,

Pa fe nekaj je treba omeniti: — pijaca, ki jo vlada
prodaja, je ¢ista, brez primesi strupov in je strokovnjaski
napravljena,

V" Kanadi je bilo kmalu konee prokletstva, - je ne-
izvgiben spremljevalee prohibicijskega gospodarstva.
Zadeva je bila poverjena najvisji inStanei — naro-
In narod je izrekel svojo konéno in odloéilno besedo.
Leta 1919 je bilp nad Stiristotisol glasov veline za
Do leta 1926 se je narod ‘‘nasla-
Jal”” na pesledicah svojega sklepa. Lani decembra mese-
ca se je pa zopet vrsilo javno glasovanje. 240,000 glasov
vecine je bilo za razveljavljenje odredbe in za uvedbo
viadnega monopola. ,

Tudi v Ameriki bi bilo tako, ¢e bi ne imela Anti-salon-
ska liga vecjega vpliva kot ga ima narod.

du.

uvedbo popolne suse.

GNILE OPORE NAGNITEGA FASIZMA

_ Nekateri nasi ljudje na  Primorskem niso veé kra-
skim skalam podobni.

Proti vsem pravilom nature se je granit njihovega
znacaja zacel izpremenil v smrdljiv loj. A

[ tako so svojevoljno, da, na svojo lastno profnjo)
postali iz Brezelov — Brecelli-ji; iz Cendicey — Canei-ji;
iz Kuljatov — Gugliatti-ji; iz Koejanéi¢ev — C(')éianuij-ji';
iz Legovicev — Lego-ti; iz Liznikov Lisini-ji; - iz
Ceticev — Zotti-ju; in tisti, ki so bili $e véeraj Zuzki —
g0 danes Sussi-ji — Zalostna jim majka!

To so najnovejse opore fasizma.
Gnile opore nagnitega fasizma,

SE ENA O ROMUNSKEM KRALJU

Takoj po svoji-inavguraciji je rekel petletni romun-
ski kralj Mihael: Pojdiva ‘domov, mama, laéen sem.”

Magari da bi vladal kralj Mihael tako doigo koi jc
viadala kraljica Viktorija, ne bo nikdar imel boljSega
govora ket je bil ta. \

Romuniji ne vlada kralj. Nikdar ji ni vladal.

. Vlada ji plemstvo, ki je preostanek fevdalne Evro-
pe. Kralji, kraljice, prinei in princezinje so le lutke.
Dobro pladane lutke. |

Govore jim piSejo drugi. Edinole kralju

Mihaelu
Je prisel inavguraeijski govor iz srea. :

Casopisje porota, da govori Mihael francoski, nem-}|

fki in apgleSki. Romuni¢ine najbr? ne zna. Saj mu ni

potreba. _Rojtimnska kraljevska gospoda ne pride v do-|{
madi dezeh nikdar v stik z ljudmi, ki so ves&i samo romun-| {

Stine.

o

phenzollernski-prin, pre'dno;ga.je romunsko plamestvo
- phsadilomaprestol, | - i - s g :

1sto, pa so sopihali kakor véasih od katerih se mi ne bo mogose o-;

N:iéggf stari stric, prvi romunski kralj, je bil ubogi |

Njegov. stari ofe Ferdinand ni imel nikdar prave mo-'uprednjdi@ je za obup a je doiga in
¢éi. Niti tega mu niso dovolili, da bi se poroéil z Zensko, |*i8%rne. | . da, paletic pa_kritko. Folcti so
v s S e t = * Le v eni l‘van nazadujemo, to,Straino hude muhe, ki ovirajo ¢lo-
ki jo je Ijubil. Marijo je vzel proti svoji volji. 5o s delens, B od')l fahisal yon 2iveka pri deln- Marsikaterga tako’
l[?haelor ofe Karol se je tekom vojne porodil s pri- delom prav slabo. Tukaj se izdelu- opikajo, da si mora iskati zdravni.' SEmmess———e
prosto Zzensko, Plemstvo ga je prisililo, da jo je pustil ‘jejo samo Zeleznikke trainice in ke pomoci. Mnj je na tisode in!
na cedilu ter vzel griko prinéezo in imel Znjo otroka — druke Jelezniike potrebiiine. Ali tisoée ljudi brez dela. Sem ne i
Mihaela. Grkinje se je kmalu navelidal. Dal je slovo, 1 ke drufbe Ze nekaj let vsa- fujem nikomur hodidl. Poadrav:
o T Aot ' ko poletje vstavijo svoja narodila Josip Retelj, naroénik.
rji, domovini in prestolonasledstvu ter odSe! v tujino, !in nam dajo poéitnice. :
Njegov sin je nominalni vladar, : Na druitvenem polju napredu-
Pravi vladar je pa ministrski predsednik Bratianu,

_ouas

Berivio pocasi, palje s obupati: Zima jo doiga in hu.

Mlad fant se je Zenil.

Pred poroko se je hotel e en-
krat nauziti veselja. Petdeset do-
larjev je vzel v roko in odsel na
holadri.

Vso noé se je zabaval, zjutraj je
fel macka preganjat na Coney
Island. Vedéinoma vse barake so bi-
le Se zaprte, toda pred nekim So-
torom je sedala stara, sivolasa ve-
deZevalka, ki je iz kart preroko-

NOVICE IZ SLOVENJE

Smrtna kosa.

vala bodoénost.
I Fant ni bil praznoveren, toda

bil je mackast in zato jo je vpra-
sal za avet.

l Ona je razloZila karte po mizi,
prijela ga je za roko, potipala za
Zilo in tako) vedela, da se fant

sl Brooklyn, N. Y.
Pri zadnji meseéni seji kluba
J. P. D. je bilo sklenjeno, da se
priredil piknik 31. julija v gozdu
nad “Revnim Lazarjem”,

Pricetek bo ob 12. uri dopoldne.
Ker bo preved vroée za doma kn-
hati, naj vsak rojak pride s svojo
druzino k nam in bo lahko pri nas
kosilo' dobil. Odbor bo dobro pre-
skrbel za prigrizek in za suha grla.

Toraj na svidenje v nedeljo dne
31. julija! = o

jemo prav dobro. Imamb dve Zen-
o z 3 . = : ski drustvi in eno mo$ko, namre?
milijonar in veleposeqtmk, k_o;ega volji se mora na R gy Alojrise. 4t 42 K. S. K. J. O-
munskem zaenkrat vse llklll]]ﬂtl. fmenjeno drustve si je pred neka-
= = - ko 30 leti postavilo svojo lastno
AL A e e dvorano. Za takratne razmere je V Ljubljani je umrla zasebniea
Fi D opls l 'odgovar'jaln v vstakem oziru, ali v Antonija Pichier.
ST : = - tridesetih letih 'so se razmere znat-! — V Celju je umrl po daljSem
i : no predrugatile in tudi drustvena bolehanju mesar Anton Pletersky.
|_5¢:lo spradevanje in pripovedova- dvorana ni ve: odgovarjala. Za to — V Ivanjkoveih je nenadoma
nje prijateljev in znanecv, doma jo bomo sedaj prenaredili in po- preminul oskrbnik Rade Zemljiv,
od Kurje vasi pa prav do stare daljiali. Cena popravka bo okrog ki je bil usluZben pri Lovru Peto-
Srange. Zauimgla nas je vsaka $9000. Ko bo vse delo dovrieno, varju. Bil je simpati¢en mladenié _
malenkost. Povedali so nam, ka- bo naga dvorana ena najlepdih v in v svojo vinorejski stroki izred-" " s =
ko lepo je bilo, ko so “egnali” pri nai naselbini. 'no marljiv delavec. B R
- Tm”f‘ peye zvonova: da tofi| Tukaj Je prilitno veliko SIO“en" — XNa Bledu je umrla Ivanka res zeni in dobiljza'mr:anj» \ hab.o.
v Mocilnikn Mroveova Cilka vsa-'cey. Vetinoma so doma iz Belekra- Kokaljeva. Bila je plemenita 810-| Znovma je premesala karte, za-
ko nedeljo dobro pive in vino ter Jine, le par nas ¢rnih Kranjeev je venska Zena, blaga mati, ki je v }f" e I dolariaci ¢ 1
da -nova vrhni¥ka godba izborno raztresenih med njimi, pa se prav paiboljsem duhu vzgoji'ln Svoie | .-vaka f.e .r.m dolarja in zacela
igra itd. " dobro razamemo, saj Belokranjei pierke. i Zo)\a.n. Faos i
Med doilimi je bil tudi moj nek-/so jako gostoljubni. Kamor pri-, s,:(zi};“‘;““;‘e = Sl
danji solblec Fragk Hodnik iz dem, sem dobro sprejet in vsak 'Oienili se boste. pa fe prav kma-

8mrino ponesreéil.

Odbor J. P. D. | Waukegan, ILL, s SV0jo dmﬁnoolprinesa na mizo kar ima najbolj ) 3
i i ih ¢a- 3 S i g | Dne 6. juliia se 3 sone. 1. Prvo leto boste morali dosti
Pogovorila sva se o onih lepih ¢a-!gobrega in najbolj motnega v svo- . Julija se je smrtno pone-, : s :
Grenwich, Conn. sih, ko smo na Jelovikovem ko- Jl Kleti. sretil nad 60 let stari posestnik N. potrpeti. Trpeli boste tudi drugo

Ni je mofi na svetu, katera bi|gzolen postovke lovili, ter kako smo Do pred vojnega ¢asa g,;u,w v Napast, doma v okolici Sv. Lov- 3
ustavila kazalee &asa. Zdi se pa,'sp v otrodkih letih Bojevali z brid- sploinem preve¢ zanimali za: ame- fenca pri Ptuju na Dravskem po- P2 boljde. y k '
da bei &as # veliko hitréje, ko he‘lkimi lesenimi  sabljami in trdim’rizko dr¥avijanstvo, ker so x&M 1ju. Peljal se je z vozom iz Ptuja! — P°""’J"’ ] zaka_]. h‘f paspa
bliZa logitev, ko vidi ¢lovek da b°|kamenjem za posest Sv. Trojice ya vsi imeli svoje domadije v sta- in Sta bili 2 njim na vozu e dve treh letih lzol_)se? — jo je .radn-
treba zapustiti prijatelje, ki 80 ti ;meq vafani in breZani. Kam pa v 15 domovini in So mislili, da se za ospodiéni. V vasi Jurovee, blizn \'-'dmt vprasal ter primaknil Se pol
prijatelji, ne samo na videz, am-|resnici spada, menda e danes ni nekaj let povrnejo na svojo rodno gostilna Pen, je imel srefati potni dolarja. i Sk
pak tudi z dudo in sreem. ki 80 tiloqloZeno kljub vsem vojskam. grudo. avtomobil, ki vozi na progi Ptuj.] — Zato, — mu je odvrnila ve-
prijatelji od zaéetka, ko te dodo—l Pri kapljici izbornega newyor-  guet . & edila NOva cerkev in obratno. Konji so dq.m'zﬂk& — ker se boste po tr_e?n

2 : s : : E | velovna vojna Je pa naredia . = letih Ze vsemu hudemu privadili

bra spoznajo ter ti ostanejo t"dm,éam in pogovoru o domafih no- veliki preobrat. Razmere so se Kazali Ze od dale , da se namera- I
|in vztrajni kakor skala ali ’“’“t vieah nam je Zas le prehitro pote- pozng predrugadile in poslabiale vajo splasiti, zato je Sofer z avtom *
do Zasa lodjtve in Ze vnaprej ter kal, ter smo se podali dobre volje v gtari domovini, in tukajinji ro- °bstal, a kmet je hotel z vozom mi-l Ta je iz danasnjega modernega
ne samo kadar petreba nanese. Od k poditku. jaki so za zmerom opustili misel MO avta, ne da bi izstopil, dofim gyeta.
txhl_z prijateljev se &lovek loéi z Drugo jutro pred razhodom sem na povratek. Tukaj so si skoro vsi St8 obe zospodiéni izstopili iz vo-l _ Kako je, kako?
teZkim sreem. . Se prosil, ako bi prispevali vsaj zgradili ali kupili krasne domove Z3- Konji so se kljub stojeCemuni __ Hvala, meni je dobro. Toda
.Doila 80 Ze povabila za odhod- nekaj za dom ubogih slepeev v, in dobili svoje drzavljanske pra- avtn splasili, potegnili kmeta Na- moj ote se mi smili.
nice. Za to nedeljo prijatelj Maks Ljubljani, emar se je vsak radelvice, Le ene stvari je nam manj- Pasta pod voz, nakar mu je kolo| __ Zakaj se ti smili?
na poha.nega 2ajea (ima namred volje odzval. kalo in to je polititne organizaci- ®drezalo eno nogo. Avto je pone-| _ Ker mora dve Zeni preZiv-
lepo urjeeno zajéjerejo), druge Prispevali so po en dolar slede- je. Jaz sem uvidel, kaj nam manj- Sre‘enca prepeljal v pmjsk(i .bolm- 1jati.
zopet Mr. John Svetlin v Brooklyn &: - - ka, ali da bi bil jaz zatel, nimam ¢0; kjer pa je %e tekom noti pod-|
za privatni piknik na Long Island, - Mr. Frank Hodnik, Vrhnika, potrebnih zmoZnosti in potrebne
tretjo b'ratra‘lvlec Mlﬂ."l- Bratra- Mrs. Mary Hodnik, Vrhnika, .\Tr.'energije za tako delo. Sedaj se je
nee Otrin .hocev da pridem za en Martin Zelene, Zil'i( toda vrhniski pa dobilo par podjetnih in pogum-
ted'e.'n k IIteen Ne farmo Celo 80. dravljan), Mrs. Jennie Zelene,'nih moz in pred kratkim so vsta-
sedje M. in Mrs. E. Sehohn tu v Vrhnika, Miss Miei Smrtnik, Vrh-'novili slovenski politi¢en kiub, ka-
Greenw'_xeh Zelijo napraviti .malo nika, Mr. Viado Premru, Vipava tori je v kratkem ¢asu prispel do
odhodnu.:o. Pa !‘lkﬂ vsi, ko je sa- jn Joze Zelene, Vrhnika. lepega Stevila élanov.
mo e tri nedelje do adhoda. Kot e omenjeno, je bila ta svo-| Jaz slovenski klub z veseljem po-
- Kako ne bo torej tesno pri sr- ta ¥e izrofena upravi Glas Naro- ;dravljam in mu Zelim veliko u-

in tretjo leto. Potem. no, potem bo

— (C2sa ne poves? Pa Ze vsaj ni
bigamist, pa Ze vsaj ni dvakrat
Motociklistiéna nesreéa pri Kranj. poroien?

ski gori. — 0, to ne. Toda jaz sem se o-
zenil. Prezivljati mora svojo in

Jog oneje, sin kavarnarja v . .
ogko Toneje, sin kavarnarja v mojo zeno.

Ljubljani, je napravil skupno s]
Kramarsi¢em z motornim kolesom
!izlet na Gorenjsko. Ko sta se v no-
_¢i vracala s Kranjske gore nroti

»

UZaljena Zenieca Je rekla mozu:

—Z ¢no hesedo, ti si strasen
moz.

en, ko se bliZa logitev s tako na- da, Zeleti je edino, da bi se rojaki speha. Zelim, da bi v slogi delo- I’mbl,)&m, lJe zadeL'I;OMJc ra(:)x SI":' In moZ ji je odvrnil:
glico. Edina tolazba je, da se ez slepskega doma ob vsaki priliki vali za napredek slovenske nasel- ?;azs:et .:81’9 2 d:](":m;: ;e? N;rf — Ti si pa straina Zenska — s
nekaj mesecev zopet vidimo. spominjali . ,bine. Ako bomo v slogi in zhupa-'n; dc?xm‘endo‘l;li.l I::;,e ;ml:n:ar;mrtf tavZent besedami,

O priliki zadnjega dopisa sem! Zadnjo nedeljo smo se pa prav aju drug v dragega  delovali, Ze © Je e, =

.nonevarne poskodbe. O nesreéi je

Jesen. postavimo bila brzojavno obvesc¢ena ljubljan-
loveka v mestno zastop-

poslal na upravnitvo Glas Na- dobro imeli na izletu Slovana pri jghko letosnjo
roda $7.00 za slepski dom v Ljub- Mr. John Pirnatu v S. Norwalkn svojega ©
ljani, ni pa bilo prileZnosti za o- na njegovem prostornem vrtu. givo.
pis, o kakini priliki se je nabralo, Ljudi je bilo ve¢ kot se jih je pri-|
in kdo je prispeval. réakovalo, toda vsak je bil dobro-
Ko je priplul 21. junija v New dofel in dobro postrefen, za kar
York novi francoski parnik Tle de posebno priznanje tudi Mrs. Bar-
France in smo pri¢akovali na po-:bi Pirnat.
molu svojih znancev, je izgledalo| Tudi tam se je nabrala lepa svo-
tkalkor da plava newyorsko Wooll- ta za slepski dom. Vse se da stori-
worth poslopje po morju. Mali vla- ti, kjer je vsaj malo dobre volje."
cilei, ki so ga tis¢ali na svoje me-

V nekem starokrajskem &asopi-
ska refevalna postaja, ki je posla- su je izdel naslednji oglas:
. jla v Kranjsko goro redilni avto,l — Tempotom svarimo vse, ki §i-
H konen bi pa Zelel, da se roja- 5 katerim so Tonejea pono¢i pre- rijo zlagano govorico, namres, da
ki kolikor mogoée naroéajo na list peljali v Ljubljano. |b° imela zastavonosinja naSega
Glas Naroda, ker to je eden naj-| drustva nezakonskega otroka, naj
boljsih slovenskih listov v Ameri- peosie somomora Lizike Vrablove iprenehajo s tem grdim opravlja-
;ki. To ne pifem, ker sem zastop-| prdoefr A injem. Zastavonosinja nasega dru-
‘nik, ker vsak, ki me pozna, ve. da ki so0 jo nasli ob sokolskem telova-
ne Zivim od tega, ampak to pifem diséu v Tivoliju, e vedno ni po-
iz izkusnje, ker sem Ze 20 let na- jasnjen. Kakor je izpovedal Hajn-
~ Torej prijateljem in znancem,’ — b rihar, pri katerem je sluzbovala
Lizika kot sestra njegolve zene, je

stva ne bo imela nobenega otroka,
paé pa druga zastavonosinja gd¢.
M. Zastavo mosi prva zastavono-
Sinja, druga zastavonosinja je pa

| Pozdrav vsem Sloveneem® ™ - - 5.4 ML
“lostn-eug” skozi Raskovee. 'sebno posloviti, kliéem tem potom : samo njena spremljevalka, vsled

Parnik je bil ves v zastavah, Z Bogom, ostanite mi zdravi in na 5 Anton .H:"e';' Lizika odilaqtz dlc m.n.tne' s :;( “; fesar je treba smatrati naso zasta-
amerigkih in francoskih. Enako je‘ veselo svidenje! : '-“‘ ‘ ;‘):-’:'be;gl‘i)ix; ::)ad]:g:;: :moli:i‘; i neamadsfevano. Vigakees, ki
. - f { Ly $ VB < - 2% ol o=t VAR TR ¥

bilo na pomolu vseh v zastavah. Joie Zelene. Smoky Falls, Ont, Kanads. L B uladenka v pro. b0 S madalje &iril te Jaznjive. go

Da je bilo vse tako okradeno, je vorice ter s tem hlatil naso zasta-

bil poleg tega, da je parnik pri- Steelton, Pa.

plal prvié v New York, glavni| Preteklo je Ze veé kot leto dni,
vzrok, da je pripeljal seboj tako ko sem se zadnji¢ oglasil in sem
mnogo Vrhnidanov, vratajoéih se' obljubil, da se e oglasim. Cas pa
od tam iz obiska. s hiti z veliko naglico in tako je pre-
" Ko je bil pregled kovikov in teklo leto, ko niste Sitali dopisa iz
drugih reéi kontay, se je cela dru- nase naselbine. Da pa ne bodo ro-
ba podala na dom Martina Zelenea jaki po drugih naselbindh mislili,
v Woodside, L. L. |dg spimo spanje pravicnega, ho-" —
Po malem okrepilu pa se je pri- &em dokazati, s par vrsticami, da '

Veckrat éitam kak dopis, v ka-'stovoljno smrt radi nesreéne Ij“"vo R o R
|terem se rojaki pohvalijo in nada- bezni, ki jo je gojila do kljuéavni-|. Odbor Tabrat-dr v K.
,Jje vefkrat &itam, da hodijo neka- #arja Franea O. iz Nove vasi pri
,teri na obisk v stari kraj. Srefen Viéu, ki ga policija doslej Se ni
:je tisti, kateremn dopuséajo de- mogla zaslisati. Sele po tem zasli-
narne razmere. Tudi jaz bi se rad Zanju bo mogoZe ugotoviti, kaj se
podal v domovino, pa niti toliko je med zaljubljencema odigralo
da bi sifkarto kupil. Tukaj zadnje dni.

E'S

Clovek ga véasi nehote polomi.
Tako se je naprimer razjezil za-
konski moZ nad svojo boljso polo-
vico. — Zdaj pa ima¥ vraga. Ze
tri tedne te prosim, da mi zasi-
je& luknjo, paé nié in nié. Ko sem
bil v nedeljo na pikniku, sem pa
poroéni prstan izgubil. Ti si kriva,

ZA SPLOSNO VSE BANCNE POSLE, § Poroéai pretan iz

'ZLASTI PA ZA NAKAZILA V'STARL Nl &

KRA], BODISI V DINABJIH,. HRAH . Ei;ﬁ:h;?g:fm ::-‘:j:%::i

ALIDOLAR]JIH; — \ in fiavade in svoje postave. Posta-
0 e Y e : . ) i ) Ve so stroge. LaZ naprimer kaznu-

POTOVANJE V STARI'KRA] IN DO-

PREMO SVOJCEV OD TAM IN

N jejo's smrtjo.
ZA NALAGANJE DENARJA NA OBRE-

| Zatnm K .:da,-di ni proixvedel;
STI PO 4%, MESECNO OBRESTOVA.
NJE, 3

nimam,

( - 2 i . )

ANGLESKO-SLOVENSKO BERILO |
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|  Bestavildr. F.J. KERN
CENA s poitnino SAMO $3.—
Knjiga vsebuje zadetne mﬁﬁe 0 izgovarjavi angle-
i Skih besed; vaje za udence angledfine; berila in
if - clanke s slikami ter kratek angleiko slovenski in
_slovensko angle3ki besednjak (4000 besed).
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GUY DE MAUPASSANT:

Margarita de Therelle je umi-
rala. Bilo ji je Se le 56 let, a ven-
dar bi ji prisodil najmanj 75. Di-
hala je tezko, bila je bleda ko zid,
strasna mrzlica jo je tresla. hica ji
je trgalo, o¢i so0 bile izbuljene, ka-
kor da vidi grozno prikazen.

Njena sestra Zuzzana, deset let
starejsa, je klecala pri postelji in
plakala. Na mizi sta goreli dve sve-
¢i. Cakali so duhovnika, ki naj bi
prinesel umirajoéi zadnjo popotni-
co in jo spovedal.
kakor =o
Na mizi
s0 se valjale steklenitice z lekar-
stvi, po kotih je lezalo razmetano
perilo. Stra§na smrt je preZala ne-
kje v kotu na svojo Zrtev.

Preteklost obeh sester je bila bur.
na. StarejSo sestro Zuzzano je 1ju-
bil nekoé strastno mladenié, ki ga
Je.tudi ona ljubila. Bila sta zaro-
tena in ¢aka sta, da nastopi dan
svathe, ko je Henry de Sampierre
nenadoma wmrl. Nepopisna je bila
zalost mlade neveste. Prisegala je,
da se nikoli ne omoZi. In res je dr-
zala prisego. Obleka je Zalno oble-
ko in nikoli veé je ni slekla.

Mlajsa setra Margita, stara 12
let, je prisla nekega jutra k nji,
vrela se ji je v naroéje, rekof: Se-
striea, notem, da bi bila ti nesrec-
na. Nikoli, nikoli te ne zapustim.
Tudi jaz se ne omoZim. Ostanem
pri tebi vedno, vedno.

Izba je bila mradna,
vse, kjer leZe umirajoéi.

| Vem vsega...

DVE SESTRI

in zacela s prsti meckati odej(’. ka-
kor da hode zamasiti v nji luknjo.
Zupnik Simon se je priblizal, jo
prijel za roko, jo pobozal po Celu
dejal yrijazno:
— Bog vam odpusti, dete moje.
Bodite pogumni in. govorite, prisei

Je cas....

Margita je drhtela po vsem felc-|s

S, Nervozno je premetavala odejo
in komaj je spravila iz sebe hese-
de:

— Sedi, sestrica, poslusaj.

Zupnik se je nagnil nad Zuzza-
no, ki je e vedno klefala ob po-
stelji. Dvignil jo je, posadil v fo-
telj. prijel obe sestri za roke in
spregavori] :

— Gospod, poslji jima moéi, u-
smili se ju!

Margita je zacela govoriti. Bese-
de so se ji tezko izvijale iz grla.

— Odpusti, sestrica, odpusti mi!
0, ko bi vedela, kako sem se vse
Zivljenje bala tega trenutka!

Znzzany je zaihtela, rekoé:

— Kaj naj ti odpustim, duica?

Vse si mi dala, vsa si se mi Zrtvo-
vala, angel si.

Toda\Margita jo je prekinila:

— Tiho bodi, tiho bodi! Pusti|l
me govoriti do konea, ne moti me....
To je strasno... pusti me govoriti
ao konea, ne gani se, dokler ne po
3 (‘nj.... Spominjas se,

' - - . -
{gotovo se Se spominjas.... Henry...

Ginjena Zuzzana je bozala se-|
strico, verjela ji pa ni. Toda de-|

kletee je drzalo obljubo in ko je od_|

raslo, so ji roditelji zaman prigo-
varjali, naj se omozi. Bila je lepa,

ce. Ostala je raje pri sestri.

ji Jje sestrina Zrtev zagrenila Ze
itak tezko Zivljenje.

Zda) je umirala ona prva. 7‘"1
Stiriindvajset ur ni  spregovorila.

Sele ko so zazareli prvi Zarki vzha-
jajoega solnea, je dejala:

— Pojdite po gospoda, moja u-
ra se bliza.

Ostala je lezati na hrbtu, drhte-
la je po vsem telesu in se zvijala v
kréih kakor da ji gredo od srea
strasne besede, ki jih ni mogla iz-
govoriti. Njen pogled je bil poln
groze tako, da jo je hilo strasno
gledati. "

Njena sestra je klecala ob poste-
13i in bridko plakala. Vmes so se
¢ule njene besede:

— Margitica, sirota, uboga mo-
ja Margitica.

Na hodnikn s0'ze zaduli koraki
V'rata so se odprla. Na pragu se je
pojavil ministrant, za katerim je
vstapil Zupnik. Ko ga je umirajo-
ta opazila, je sedla, odprla usta, za-
mrmrala nekaj nerazloénih besed

!

Zuzzana je zadrhtela in se ozrla
na sestro, Margita je nadaljevala:
— Vse moras izvedeti, drngade
me ne bod raznmela. Bilo mi je 12
let, komaj 12 let, saj se gotovo spo-

JUEET - s v

'minjas? Bila sem razvajena, poce-
zelo lepa. Odslovila je mnogo snu- piala sem lahko vse, kar mi je pri-
bacev, ki so ji ponujali roko in sr-'3lo v glavo. Ali se Se spominjas,

I

kako so me snubili? Cuj....

Ne
govori.... le poslusaj me, Ko sem ga
zagledala, sem Ze na prvi pogled
norela za njim, tako mi je bil vSec.
Ves ¢as, ko je govoril, sem stala
skrita v salonu. Deea je originalna
in.... grozna. 0, da mnogo sem raz-
misljala o tem! ;

PriSel je veckrat.... ozirala sem
s¢ po njem hrepenede, z vso duSo.
Za svoja leta sem bila velika.... in
mnogo bolj navihana, kakor so mis-
slili domaci. Zahajal je k nam Cesto.
Mislila sem samo nanj in nepresta
no_sem Sepetala:

— Henry.... Henry de Sampier
re!

Potem s0 govorili, da se poro¢i
s tahol. 0, kako sem se mudila, o,
sestriea, koliko sem pretrpela! Za-
hajal je vsak dan po obedu. Pekla’
si mu kolace ki jih je zelo rad je-
del. Kolace iz moke, masla in mle-
ka. O, vem, dobro, kako... Tudi
Jaz sem jih pekla, kadar je bilo
treba. Pojedel je navadno vse na-
enkrat, potem.jih je zalil z vréem

fa
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OLIVER PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ
* TRPEZNI

Pisati na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj
lahko vsak pife. Eiuutplnnjadobihznjo.,
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" | z ‘Zuzzano, nikoli!

Ko je|

Ziveli sta skupaj dan za dnem. prigel prvic, je imel svetle &kornjc.|lehala... On je umrl.. saj ves...
Bili sta nerazdruzni. Vedno in pov-: pad pretvezo, da je prinesel papa-| Cuj...
sod sta hodili skupaj. Toda .\Inrﬂi-”m novine, je razjahal svojega vran-,Sele pride....
ta je bila vedno otoZna, kakor dalq, Saj se gotovo spominjas?....

vina, rekoé: To je izborno. Se-i
spominjas, kako jih je imel rad, te
kolage? :
Bila sem stragno ljubosumna....
Dan tvoje svathe se je blizal, G-
stala sta Se dva tedna do odloéilne-
ga dne. Bila sem ysa iz sebe. De-
jala sem si:
Zuzzano, noc¢em, da bi poroéii
njo! Z menoj se mora porociti, ko
odrasem. Nikoli ne najdem moza,

ra, deset dni préd tvojo svatbo, si
se¢ izprehajala z njim ob luninem
svitu pred cerkvijo.... in tam doli....
tam pod toplom.... te je objel.... ob_
jel.... z obema rokama.... tako dol-
go.... Saj se gotovo spominjas.... Bi-
lo je menda prvi¢, da te je tako
strastno objemal.... da. Ko 'si sto-
pila v salon, si bila tako bleda.
¢ — Videla sem vaju, bila sem
'skrita. Hotela sem se osvetiti, Ko
bi le mogla, bi bila vaju ubila.
Mislila sem si- Nikoli se ne por>-
Nobene ne
sme Yzeti! Bila sem zelo nesreina.
In naenkrat sem ga zacela straino
sovraziti . :
— TIn kaj misli§, kaj sem stori-
('uj! Videla sem vrtnarja, ko
Jje pl‘lpl‘a\'ljﬂ] strup za stekle pse. S|
kamnom je razhil steklenico in po
lozil razbito steklo v kos mesa.
Vzela sem mamiei steklenidico,
Jo razbila in spravila koSike stol-
Cenega stekla v Zep. Drugi dan, ko
i pekla kolate, sem jih razrezala
7 nozem in potresla z drobnim stek-
lom. Pojedel je en kolaé. jaz sem
pojella drugega, ostalih Zest sem
pa vrgla v jezero. Cez tri dni sta
poginila dva laboda. Se spominjas?
0. ne govori, le poslusiaj. Samo jaz
nisem umrla.... toda vedno sem bo-

to Se ni nic... najstrasnejse

Vse moje Zivljenje je bilo stras-
no trpljenje. No¢ in dan sem se za-
vedala, da ti moram povedati groz-
no resnico, pa si nisem upala.... In
zdaj se bojim, straino se bojim,
da ga zdaj, zdaj zagledam... Od-
pusti mi, drogaée ne morem stopi-
ti pred njegovo obli¢je. O, gospod
Zupnik, reeite ji, naj mi odpusti!
Brez odpusfanja ne morem umre-
L5 Pl

Zuzzana si je zakrila z rokami
obraz. Mislila je nanj, ki bi ga lah-
ko vse Zivljenje ljubila. Oh, pa je
moral siromak prezgodaj v grob!

Zupnik je naglo vstal in zakli-
cal z drhteéim glasom:

— Gospodi‘na Zuzzana,
sestra umira! i

Tedaj, je Zuzzana razprostrla
roke, se

d‘i-ﬂ‘géggpuﬁ'qm tn, odpui(am ti,
8krivnosten zlogin v Starem Be-
Seju.

Lani v novembru je v Starem

IBeq‘Eéju na tajinstven naéin izgi-
.nil bogati posestnik Mihajlo Sa-
Ibi. Clani njegove obitelji so zatr-
jevali, da se je odpravil v Rusijo,
toda oromiStvo je uporno dalje
veodilo preiskavo. Te dni je po tru-
dapolnem izsledovanju res nadlo
truplo pokojnega Mihajla zakopa-
nega na neki njivi, ki pripada k
njegovemu poaeutvu ;

Radi nmora je orofniitvo hko;

lgovega sina. Obenem pa posebna
|k0mm,)l. proudunje, hko  Je bil sta-
i Mlhtl,)o nblt in odneien na nji-
'vo. ;

A

Obsojen okrajni giavar.

Iz Mostarja poroéajo: ¥ proee-
su proti okrajnemu glavarju Aliji
Alajbegovicu je 1. julija bila raz-
gladena rarsodba. Alajbegovié, ki
;e poneveril 45,000 Din.. m
denlr;)n (8kodo je poravnal) je bil
ohsojen na dest mesecev te&e 3eée

Ne. ne sme se oZenit: |

ki bi ga tako ljubila, Nekega vedes|

V4% lsvoj bister tok. Dovolj so ga davile

,vrgla na umirajoto sestro |
{in \1khkmla

aretiralo Zeno pokojnega in nje-

vidite v sredi ha_ shkl Tma dva mot

NUHOVEJBI nomx mom

lahko vozi sebo: 2400 futov bomb.

=TT

Sy ara

UNDERWOOR & UNDERWOOR, % Y.

orja po Seststo konjskih moéi ter

GRIGOJE B()ZOL IC:

Pod g&stohubno streho.

.

T tej povesti 'npisn je adliéni srb-
skt p'riporednil’ palrijarhalno ziv-
lienje in jzredno, pri nas domala
Ze izumrlo gastoljubje v srbski hisi
ob Ibru. Pm'mf ki se godi Se pred
balkansko vojno, nam razkriva pre-
prosto, a dobro in plemenito duso
srbskega ljudstva.

Na Tabalijskem broku smo raz-
jezdili utrujene konje in se hrz
vlegli v globoko senco na krasnem
travnikn tik Ibra, da bi se nam
odpocilo telo in oci. '

Solnee se je nizalo k zatonn. Za
nami je bila visoka Staviea. pa
strmo Rogozno, ki sma ga bili prav
kar zapustili, A pot pavzdel v I-
bersko dolino ogreje ¢loveka
svojevrsten nacin zskalg za hrbtom,
ki jih je mukoma preplazil. mu
bude spomine na preteklost, na
gosli, na njihove pesmi o junakih.
ki 50 s svojimi konji vred vzeli na
se vse tegobe take pot. preskakova-
li junasko kot volkovi po vrtogla-
vih stezah, samo da bi se prerili v
sirok svet in svoboden prostor. —
Pred nami je zdaj oboje. Mokra,
ki jo na gosto obdaja borje in
smrecje. se voljno spuséa k viju-
gastemu Ibru. S travo porasli hri-
bi 50 ozaljSani z majhnimi. razme-

na

tanimi vasmi, ki so polne Zivljenja,
pesmi in skromnosti pravih goreov.
Ibar, nekako utrujen, odkar sé je
trudoma preril skozi temne soteske
Miljine Glave, se vali navzdol -in

.zadovoljno izliva ¥ “Sifoko korito
‘granitne skale ; zda; Jje podoben ko-
maj reSenemu mutencu, ki si m e-
za Zivot in razmahuje izmutene u-
de. Vseokrog so zelene sencZeti, 2o
sti logi, pasniki in njive, sencnate

poln \'onja po zreli trau in pla-
ninski madesici. Zdi se. kakor da bi
bil kdo zacaral okolico v bujno ze-
lenje, tako te vabi k sebi jn ti raz-
veseljuje duso. A od zgoraj veje k
Ibru ¢udna sapa, ki napolni ¢love-
ku prsi in uspava ves utrujen Zi-
vot. Tu obéutis, da si despel v kraj,
kjer utegnes bm moboden preko-
racil si mejo, po kateri si koprnel
ves bozji dan; v kraju si, kjer bo
kak znanee terjal raéun za tvoJo

“|glavo, & ti_jo nenadoma pomnle

uhrbt iz gskrite Ve. $
x’:’l:ilzx s-?:“ M v

2a je nevolja prisilila, da pod vla-
do Abdula Hemida “takne svo;o

+elave v torbo in krene mimo zlo~;
‘|elasnih vasi Cerekare in Ormi&

v
Raski oblasti ali Istinice v Meto-‘
hiji. Clovek éuti, da se mu zdaj ni
treba bati za zadnji ostanek élo-
vedkega dostojanstva; fetudi pade,
bo padel kot moZ in ne kot kaurin
ali parija. Da. Tu nam ni ved tre-‘
ba, da se plazimo kakor volkovi
drog za drugim ;molée, oprezno in
= | v neprestani bojni pripravijenosti.

jji h&hﬁm‘m\lﬁﬂb v‘mroqa

lbmodmmoplﬁemramenaah

‘gostaye in gtmuev,)e kjer je zrak]'

vitega stiskanja zoprne jeklene ce-
vi. Med potjo lahko kramljamo
med sabo. Peketali hodo nasi v ko-
uji v odmerjenem teku, a pene bo-
vila zdaj temu, zlaj onemu. TIn bo
do odmevale od pesmi, ki se bo iz-
sumela kakor Berimovo borovje mn
zvenela kakor bi brenkal na srebr-
ne struné. In ko bo petje utonilo
tam v daljavi med ¢ermi in buko-
vimj sumami in se zlilo z glasovi
pokrajne, se bomo prebudili na
sedlih, vdihmili planinski zraz in
vzkliknili iz polnih psi: Ohe! —
daj nam prostora in  prostosti.
divni, nbogi Kolasin!

Okrog nas so se zbrali pastirji.
Med njimi je par starcev. ki so
prisedli, da bi si prizgali pipo in
vprasali po novieah. Posedli so tu-
di odrasli, ki nesijo orozje, -med-
tem ko 30 se mleénozobei sposljivo
postavili zadaj in zvedavo motsili
nase konje in opremo. - Zdaj pa
zdaj je kateri prijel za pusko, si jo
ogledoval in vprasal, kako meki se
z njo baranta: njegov® tovaris pa
Jje pokleknil na tla, pretipaval na-
Se redenike in presteval Zoltaste
patrone.

Jeli smo se posvetovati, ali naj
pojdemo dalje in na katero stcan.
Noé se e blizala, a nes vasi 50 bi-
le daleé. Ko so pastirji razbrali,
kaj se menimo, so nam koj ponudili
gostoljubje. Sleherni nas je hitel
prepricevati, da je njegova hisz v
blizini in da je dal Bog hisi-soli int
kruha toliko kot zrmlja sena in ]et-
mena za kon_n- : '

— Ni res, pri moji va’ri."l"d‘( -
kaZite pri nasx — je rekel ves'zdr-
del neki deek, ki ga je bilo sram,
da jé izpregovoril pred starimi.

Bojet se bri¢as. da nas ne vzame
pod streho“kdo od sosedov, je ja-
drno zgrabil mojega konja za
uzdo in nas pogledal tako plame-
nece, kakor da veli: Dokler sem’ jaz
ziv, ne pojdete na drugo stran!

— Jaz sem vnuk Blagoja'Ko-
matoviéa iz Vtikojeviéa. Tam.le
zgoraj nad stezo je nasa hisa. Ci-
sto blizn. Ukazujte!

Obéudovali smo gostobubnegn

jgorskega decks. Pa navideznem: o-|

,botavijanju in zahvaljevanju smo
spre;eh njegovo. pon Vzpeli

lsmq s naikonjeir tﬁﬁ-ﬁlﬂl

\tamsa Komatovié j Je kar Zarel od

¢ Kaj to zna%i, umeje zgolj oni, ki ‘ponosa - dajal® videz odrastlegafkih)

domacina. Z drobnimi koraki je lm1
‘tel pred nami in kazal pot. Zavili
smo z glavne steze po serpetini nav.
kreber in se ustavili pred hiso. De-
vek je zxvml nad psi v verigah, ki
sozagnahstrdenhmp,mtomse
je postavil pred duri in vzkliknil
resn, po obiéajih tega kraja.

— Kje ste? Pridite in- sprejmi-
te gostel.... Urnol... E, teiko sem
Jih napotil k nam....

Opazoval sem decka. Zanimalo
me je, kaj neki poreko stareji rod-
‘binski lani: bo li grajan ali pa
pohvahen u!(!m m {

lbpu-

e

] strah ;

* |obraz in zaokrozil v Sirok

moZ 5 konji; ne za navadnega gos-
podarja in niti ne za takega, ki je
splogno znan, ¢igar hisa slovi ka-
kor hotel v-krajih, ki so blizje pro-
metu. Ali Staniso ni bilo pray ui¢
vidi se — pozna deéek red
svoje hise. In zares. Pojavil se je
domacin, dostojanstven staree. Bla-
goje Komatovié. Zjasnil se mu je
smeh.
Zadovoljno je pogledal bodrega
vnuka:

Starec vstopi kK nam. nas spost-
ljivo pozdravi in povabi. naj stopi-
mo s konjev in unkaznjemo v hisi,
ki je bozja in njegova. Zdelo
nam je. kakor da ni bil navaden ko-
lasinski gospodar, ki morda ze od
boZica prodaja najlepse glave svo-
je crede, da kupi in na samarah
pripelje 5 kesovskih ravnin merico
zita, marved¢ kak Skotski plemeni-
tas, ki z obicajno gospodsko kret-

Bl

njo veleva, da naj se spusti visec¢
most in odpro gostoljubne duri sta-
rinskega gradu.

Iz hiSe so stopili vsi ostali od-
rasli prebivalei. Medtem, ko smo se
mi vsedali na nizke tronoZnike pred
hiSo, so ti ljudje molée, po nekem
starodavnem {posvecenem obicaju
odvedli nase konje. Izmed Zensk je
pristopilka Kk nam stara ‘domaéica
Homas. pozdravila, hvaled Boga, da
smo sreéno prispeli v njihov dom
in_prose¢ odpuséanja, da bomo v
njihovi Widi rbvno prespali no¢ na
tidih preprogah.

— Ali iz srea vam npdim soli in
kruha — dobro nam dosli!

Postregli so nam s kavo. Doma-
¢in nas je jel vpraSevati po novi-
cah. Zrli smo, kako se spuséa tih
poleten vecer. V hlevih se pomirja
goveda, a v hisi pripravlja nodi-
Sie za goste, — vse v nekakem slo-
vesnem moléanjn in pri neki doce-
la wZivljeni delitvi dela. Zdelo se
Je, kakor da ne bi hadili okrog nas
domaci ljudje, marveé za svecanost
posebej najeti sluge. Iz sob so pri-*
nasali snazne preproge in
brisaée in prtice, kozarce in poso-
do. Zvenketali so ¢isti piskri. do-

odeje,

bro pocinjeni kotli, tezke sereske’

sklede in Zolti prilepski sveéniki.

A tam izza hise se je ¢ulo prepla-

seno vpitje kur in veter je prina-
sal od nekod vonj presne ovéje kr-
vi. Vse po redu in obicaju — mi
je sepnil tovaris Mile Petkovié,
najvecji kolaSinski sladkosnedez in
gospod v opankih ...

Zvecerilo se je Pozvali s0 nas v
hiso. Vstopili smo v ¢isto in dobro
razsvetljeno sobo v prvem nad-
stropju. Polovica sobe je bila pos-
tlana s pravkar nanoSenim pra-
protom, ki so na njem lezale kos-
mate odeje, pestre preppoze in pu-
haste blazme Na drugi strani je
stala vzdol# tik zida nevisoka sov-
ra, narejena iz javorovega lesa, le-
pa in polnoma snaZna. Na ¢elu mi-
ze je stal naslonjaZ, spodaj pa = ov-
¢jimi kozami pokrite klopi. Na sre-
do sovre so postavili svetnik z ve-
liko lojuito kruh in kup nadrobno
stolgpe gli. Na steni sta viseli dve
\l\etlljkl dalje si videl ondi oroz-
Je,. dolgo pipo z ustnikom za sva-
Gbb 1 vielike, e poérnele gosli, pre-
ko katdrili''je bil obeen Zolt lok
iz drenovega lesa. V sobi je vonjalo
po kadilu in posusenih bazilikah, a
od prtov je diSalo po pSeniénici,
ki jo dajejo Kolasinke med perilo
in praznje prte, da dobe prijeten
vonj. Vsak predmet je bil na svo-
jem mestu, vse je o¢itovalo sna-
go in okus, kakor da bi bil v cerk-
vi, ne v kmetski sobi. Preprosto
in seljasko, vendar pa mirno in od-
liéno.

Sprejel nas je najstarejsi sin,
ki ga ofe ofividno 7e pripravlja,
da mu izro¢i hifo, denarnico in
svefo. (Sveéo zaZiga gospodar kot
glava‘i,zadmge ob velikih prazni-

resbleden je. Najprej je ve.
lel, naj nam polijejo roke z vodo,
nato pa nas je povabil, da zasedi-
mo prostore za sovro. Stari Blago-
Je se je slovesno vsedel v naslonjaé,
ves nasmehljan in zgovoren, kakor

rec, sprejetl pod streho petoneo{ie:iie pa nas povpraaijo o nasili

svojeih, pa 0 sorodunikih, ki jih 1-
majo po nasih vaseh. Kmalu se vse
to pomakne v spodnji del slavnaost-
ne sobe. Ondi so se postavili vsi po
vrsti: snazno oblefeni. krepki,
zdravi; zro nas tako prijazno; ka-
kor da bi bili ujee ali brat najsta-
rejse sinahe v zadrugi. Razpoloze-
nje je mirno in vedro. Kakor da si
na kakem praznovanju — a pri-
sel si v hiSo nenadoma, nepovab-
ljen in nenapovedan,

Domacinova vnukinja, dekle, ki
Je skoraj ze godno za mozitev,
nam Se¢ enkrat postreze s kavo. Po-
zna se ji. da je dedova ljubljenka
in razumen otrok.
kaj namigne. hote¢. da bi sprego
vorila kako besedo z nami. Dekie
vse sreeno odgovarja. Govori zvol-
no, nekam pojoce in poudarja po-
samezne zloge. To lahko zmerom
opazis pri zenskah nasth go.cev. ki

Ded ji pogosto

zvesto varujejo barvo svojega na-
recja kakor vse druge svetinje obi-
cajev in starih dzrocil. Druga sna-
ha. soproga prvega domacinovega
vnuka. sramezljivo streze za doma-
c¢inovim hrbtom. V roki drzi raz-
zarjen ogel), nataknjen na majhne
kleSte in prijazno ponnja gas'am in
domaéim, da si prizgo svaléiee.
V prijetnem kramljanju smo je-
dva opazili, kdaj je drugi domaéi-
nov sin postavil na sovro paosodo
na tri oke. (Oka,
tarski funt.) Domadica je
njim prinesla sklede s sirom, kaj-
makom (sir iz smetane) in strdjo.

pryvotno naziv za
brz za

Najstarejsi sin je snel ¢epico, na-
tocil majhen kozaréek Zganja, se
poklonil in ga ponizno ponudil o-
cetn. Le-ta je snel z glave fes, vstal
in vzel kozaréek v roko. Drizeé za
na dlani desniee in z levico na pr-
sih. se je poklonil in mi ga ponu-
dil z izvezbano kretnjo, izrazajoic
spoStovanje in zadovoljstvo sreéne-
da domaéina:

— Sprejmi, prosim, po redu in
obicaju!

— Bog daj sreco! — sem odvr-
nil, ne da bil sprejel kozarec.

Z enako kretnjo in z enakim pe-
sedami je obsel domacin vse goste,
na-

ki s0 se mu zahvalili na mu'*
na-

¢in, dokler ni dejal zadnji mec
mi:

— Bog daj sre¢o! Bog in doma-
¢in!

Nato je penudil Zganje
najstarejSemn sinu. N

staree
da bi ér-
hnil besedo. je sin polozil desnieo

na prsi in se
vzravnal hrbet

poklonil. Tedaj je
in s kozarékom v
roki obsel eelo skuping v znak, da
nudi tudi onim,
vabil. mu po-
klonili in Sepetaje odvrnili:

— Bog daj sreco!

— Eh, daj vam Bog sreio in
blagoslov! — je izpregovoril do-
macin s povzdignjenim glasom,
kakor da bi drzal kelih na oltar-
skih vratih. — Vsem se klanjam
In prosim odpuscanja.... Prekrie
Zajmo se in se spomnimo Boga....

ki jih dotle; m
Vsi primtui S50 se

Prva ¢asa — da bi nam bila sre-
¢a obilnal.... Sre¢en veder in sre-
¢ni bodite, nasi gostje! Da ste se
potrudili pod to zakajeno streho,
da bi nas razveselili — naj vam
Bog povrne z obilno mero radosti
in veselja. Karkoli ga pros.te,
vse naj vam da. Nam na noecojs-
njem zboru in slehernemu braty
Srbu: doma, na poti, v hlevn in

(Nadaljevanje na 4. strani.)

POTREBUJEM
1 krajéara za francoske doge; pla-
¢a najboljsa. Obrnite se na: Jacob
Merle, P. 0., Salus, Ark.

ISCEM SVOJEGA BRATA JA-
NEZA CANTA, doma iz Zelim-
lje pri Ljubljani, ki ga pogre- _
sam odkar je pred 17. leti Zel v
Zdruzene driave. Ce kdo kaj ve
o njem, bom hvaleZen, ¢e mi po-
rofa. — Alojzij Centa, Poljan-
ska cesta 52, Ljubljana, Jugo-
slavija.

(2x 28&29)

da bi bil stalen gost na velikih rou-
tih. Tedajei da z roko znamenje.
Moski vstopijo. Medtem so se o¢i-
vidno Ze preobleki v vsakdanjo,
vendar pa snaZno obleko, Vsi nas
poniZno pozdravijo, starec pa vsa-
kega posebej predstavi in-pove, kaj

mu je po_rodu in kakino delo o-
pravija v zadrugi. Potlej se poja-

i.h domadies '3 Zenawmi in  dekleti.
lﬁ!!,_, Mlajie nas poljubija na roko, sta-

EDINI zastopnik in
zaloinik
FRANZ LUBASOVIH
- HARMONIK
-v. Zdrnfenih Driavah.
ALOIS SKULJ
Brooklyn, N. Y.

PISITE PO CENIK.




COLOMBA |

" Spisal: Prosper Merimee,
Za Glas Naroda priredil @. P.

19 ‘(Nadaljevanje.)

— Kot na dan tvoje poroke, — je hitro posegel vmes Orso, ki
Ji je hotel prepreciti dokon¢anje stavka.

— Jaz se ne bom porotila, — je rekla Colomba, — ali le z mn-
Zem, ki bi izpolnil tri stvari... z

Pri tem je opazovala z istim mrkim poledom hi%o svojih so-
vraznikov.

— Vsprico tvoje zunanjosti, Colomba, se le ¢udim, da nisi Ze
davno poroiena. Pojdi, pripoveduj mi kaj o svojih snubadih. Sere-
nade, katere ti prirejajo, bom gotovo %e ¢ul. Samoposebi umeyno pa
morajo biti lepe, da ugajajo tako slavni “voceratrici”.

— Kde bi si Zelel ubogo siroto za Zeno? In nato bi bil mo#, radi
katerega bi odloZila Zalno obleko. kriv, da bi oblekle Zenske na oni
Strani Zalno obleko. v ‘

— To meji Ze na norost, — si je mislil Orso sam pri sebi. Da pa
se izogne vsaki nadaljni razpravi glede tega, je rajse moléal.

— Dragi brat, — je rekla Colomba z neZnim, prikupnim glasom,
— tudi jaz imam nekaj zate, kar bi ti rada podarila. Obleka, kate-
ro ima§ na sebi, je preve lepa, da bi jo nosil tukaj na dezeli. Ce bi
hotel v svojem lepem jopitu v gozd, bi bil v dveh dneh raztrgan. Ta
mora biti spravljen, dokler ne bo prisla Miss Nevil.

Pri ieh besedah je otvorila omaro ter vzela iz nje popolno lov-
sko obleko,

— Tukaj, ta jopi¢ iz Zameta sem napravila zate in tukaj je Ce-
pica, kot jih nosijo nadi gizdalini. Ze dolgo je tega, ko sem napra-
vila vse to. Poskusi, ¢e ti pristoja.

Pomagala mu je zlesti iz zelenega Zameta, ki je bil opremljen ob
straneh z velikanskimi Zepi. Na glavo mu je posadila priostreno Ce-
pico iz ¢rnega zameta.

— Tzgledam kot kak bandit v kakem pariSkem predmestnem
glediséu, — je rekel Orso ter se ogledoval v majhuem zrealu, ka-
tero je drzala Saveria pred njim,

— Izgledate tako ¢eden, Ors Anton, da se ne more nikdo pri-
merjati za vami, — je zagotovila stara dekla.

Orso je sedel v svoji novi obleki k zajtrku. Tekom slednjega j2
sporodil svoji sestri, da je prinesel s seboj v svojem kovéegu vedje
stevilo knjig in da je njegov namen dobiti $e nadaljne iz Francije in
Italije, .

— Dosti bos morala namreé dohiteti, — je rekel, — kajti prava
sramota je, da ne ves ti, Colomba, kot odrasla dekliea niti tega, kar
e znano na kontinentu Ze otrokom, kakorhitro se jih spusti iz rok
dojilje.

—Prav imas, brat moj, — je rekla Colomba, — jaz vem, da mi
dosti manjka in nobene stvari bi ne videla rajse kot to, da se kar
wajveé naucim, posebno fe bi mi hotel dati ti par navodil,

Poteklo je par dni, ne da bi prislo ime Barricinijev preko ust-
nig(olombe. Znala je obdati svojega brata z vsakovrstnimi majh-
nimi pozornostmi ter obrnila  zelo pogosto pogovor na Miss Nevil.
Orso je dal svoji sestri francoska in italijanska dela, da jih Zita in
prav tako pogosto ga je ona presenetila z ostrostjo in pravilnostjo
svojih pripomb kot svojo globoko nevednostjo glede najbolj pripro-
stih stvari.

Nekega jutra, po zajtrku. je odsla Colomba za nekaj casa ven
Mesto da bi se vrnila, kot ponavadi, s knjigo in papirjem, je imela
kot se je zopet prikazala, mezzaro na glavi in izraz na njenih potezan
Je bil resnejsi kot ponavadi.

— Brat moj, — je rekla, — prosim te, da me spremljas na neki
poti. ‘

— Kam pa hodes iti? — je vpraSal Orso ter Ji ponudil roko.

— Ni freba, da me vodi, brat moj. Prosim pa te, da ne pozabif
vzeti s seboj puske in tafke s patronami. Mo¥ki naj nikdar ne zapu-
sti hiSe neoborozen.

— To je dobro ¢uti. Dobro je ravnati se po modi. Kam pa greva?

Ne da bi odgovorila na to vprasanje Je potegnila Colomba tes-
reje mezzaro krog svoje glave, poklicala psa z dvoriséa ter zapu-
stila 5 svojim bratom hiSo. Hitrih korakov sta &la skozi vas, katero
sta imela kmalu za seboj. Nato sta zavila v neko zaseko, ki se yvije
skozi vinograde. Psa je (‘olomba poslala naprej z znamenjem,” kate-
ro je pes dobro poznal.

Takoj nato je pricel letati skozi vinograde v ecikcaku na tak
racin, da se je pojavil sedaj na tej, sedaj na drugi strani. Od svoje
gospodinje se ni oddaljil za vec kot petdeset korakov in viasih je ob-
stal, z repom mahajoé, sredi poti ter se ozrl nazaj proti njej. Svdje
dolinosti kot varuh je izvrieval v popolno zadovoljnost svoje go-
spodarice,

— Kakorhitro fujeS lajati Musketa, — je rekla Colomba, —
napni petelina na puski ter ne stopi naprej,

Potem ko sta se po itevilnih ovinkih toliko oddaljila od vasi, da
je lezalo za njima paé& pol milje, je Colomba naenkrat obstala na ne-
kem mestu kjer je delala pot ovinek. Tam se je dvigala majhna, ka-
ke tri fevlje visoka piramida, obstoje¢a iz suhega dradja in sveZih
vejie. Na vrhu je molil iz piramide &rno pobarven lesen kriz. V Ste-
vilnih okrajih Korzike, posebno pa v gorah, je obstajal prastar, naj-
brz Se iz poganskih Fasov izvirajo¢ obitaj, da so mimoidodi vrgli na
mesto, kjer je izgubil kak lovek Zivljenje, na nasilen natin. vejico
ali kamen. V teku let, dokler je Zivel tragi¢ni konee ponesretenega
v spominu ljudi, se je vefal ta kupec od dne do dne. Reklo se mu je.

kupee ali “mucchio” tega ali onega, soglasno z imenom dotiénegal

ponesredenaga. !
Colomba je obstala pred to éudno piramido ter vrgla vejico, ka-
tero je odtrgala od nekega grma, k ostalemu draéju. !

— Orso, — je rekla, — tukaj, na tem mestu Jje umrl najin ole.!
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Veliks maps Evrepe 2.“

Newyorike, Razline, ducat ....

ducat ... 4
Iz raznih

Planinsid pozdriivi, ducst ........ 4
' postmezie po ........ ceveeee 48
Importirane prorokovalpe karte ..1—

NOTE ZA KLAVIR:

Album evropskih in ameri§kih
plesov (Lisjak) 1.00

Klavirski album za miadine —
(Pavlit) ..ceeean... M=o SIS P

Tri skisdbe za klavir, (Premrl) .. A5

Moje sanje .......c..e... socesans 28
iSlcvuuto zdraviee, (Fleischman).
Pripomanje. Polka mazurka. —
(TEKL) T e sadneneonavoanansaons 0
| Veselh plesalka. Polka maznrks.
AJakl) aietpannes o snsance T
Ljubavne biébetanje, Polka masur-
ka, (Jakl) .ccooiccnc... A o ! ]

Zmiraj zvesta, Polka, (Jakl) .... 40
Primorski odmevi. Fantazija, — .

(Breznlk) ....c..cesee. AN e
Mabel. Intermezzo. (Aletter) .... 20
At 3 Penguin's Pienie. I-termeszzo,

(Aletter)

NOTE ZA GOSLI:

Naredni zskiad. Zbirka drZavnih
himen in slovenskih narodnih
pesmi

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
VANJEM ELAVIRJA:;

Narodni zakled Zbirka slovenskih
parodnik pesmi .....ccceeuans 9

Uspavanks. ......cccoeeeeneesns 20

NOTE ZA TAMBURICE:
Slovenske narodni pesmi =a tambu-
raski zbor in petje. (Bajuk)....130
Bom Zel ns planinee. Podpuri slov.
par. pesmi, (BajJuk) .....cs0....1.00
Na Gertnjskem jo Tletno ......:. 1.—|

NOTE ZA CITRE: J
Buri pridejo, koratnica .......... 25

Slovenski citrar, (Wilfan) ...... 25
Sarafan. Ruska pesem. (Wilfan).. 2§
CERKVENE PESMI:
DomaZi glasi, Cerkevene pesmi za

\ mefan zbor .....ceceee.. S 1—
12 cerkvenih pesmi za razne prili. . |
| ke cerkvenega IetR svyseesesses

12. Tantum Erge. (Premrl) ....'358
Masne pesmi za meian zhor. — '
Slovenska Sv. Mass, - za /meXan

D )

Nelne possl, (Adaamld) ......... 125

5 shseisietocpenese M0}

4 h * --;'-o..‘.‘;.0‘0’".-9.5'---- A8

RAZ GLEDNICE: 1z

n krajev, ducat 48|
Naredna nofs, ducat ......cee... M|°

Tri skiadbe za klavir (Adami?¥) .. 50}

59 | 3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo

| Sneguij&ica; pravijica s slikami ..1—
| "h“ nd‘ shsevene
5¢ | Trmeljliea, pravijica s slikami ....1--

®

(Nadaljevanje s 3. wtrami.)
A=
na polju. v tujini in v daljavi, v
nevolji in v veseljul.. Dal nam
A5/ Bog, da bi se radovali s sre¥nimi
in se oteli izpod sovragove oblasti.

pesmi, irdals Glasbens Matiea .75
samespevi, ivdala Glasbens

m%':_‘"& iz krempljev njegove proklete ve-
Domévinl, (Foester) ............ 44|re. Podeli nam Bog, obilo mirn
Izdala Matica. in ljubezni, radosti in kreposti m
“:?"?.".&' mm 45 |vsega dobrega — nam slabim in
Jaz b rad rudelih ref, mokiki rbor gresnikom! Pozdravljen, ki zedis
% bariton solom in priredbo z8 _ |;3 Fastnem mestn in sre¢o ti bo-
e aail(Ratiner), ¥4 | ta Fast! Pozdravljen in Bog ti
tanta xa solf, zbor in orkester, pomozi!
_lizdala Glasbena Matica ...... -8 Nismo mogli pripraviti starega
nnm”:‘n‘hmon solo um 29| Komatovica, da bi se vsedel. Tri-
Kupleti (Grum). Uenl Mihee, — krat po vrsti je %l mimo nas
Kranjske Sege In navade, Ne- i kozarékom Zganja. Nato ga je

dal sinn, da je nadaljeval, sam
pa nas je jel na vso mo¢ gostiti
in nam streéi. Zdaj se je resno po-
govarjal. zdaj zval rednse, (Zcne.
ki so v zadrugi na vrsti, da oprav-
ijajo razliéna hisna opravin). da
prineso nove hrane, potem je ve-
leval sinom, da npatofe pijace in

nerodue pesmi Benefije zopet je govoril nam, i’wi'._rlv‘zemi-

(Orel) ....eee SR sessecivyy~s A5 te in mtite se! In \'Si. Hﬁr J‘l'h j?
MALE PESMARICE: v hisi, so skrbeli veselo, kako bi

5t. 1. Srbske narodne Hnne’ .... 15, bolj ustregli domacinovim uka-
St.1a Ste éntid, Srbine tuinl .... .15 |zom in nas pogostili ohilno in bo-
g:: : m B ::: gato. In vse je Slo po nekem v na-
8t 7 Pﬁ.ﬁnm-ﬂ.m 15! prej dolofenem redn ir.l vse bolJ
:r. & Pogled v nedolino ~ke .... .15 [se je zdelo. kakor da nismo pravi
g:' ;‘;’ g.nlmfu """"""" ;: popotniki. Videlo se nam je, da

se vrsi okoli nas nekak misterij.
Tovarisi 5o se pocutili kakor v sed-
mih nebesih, ali meni je bilo kot bi
sedel na trnju: venomer sem pa-
zil, da micesar ne prezrem in da s
kako neprevidnostjo ne zmedem tc
divne. starodavne liturgije naSili
 goreev.

Ves veder je potekel tako, da
rem si zares oddahnil, ko smo
vstali izza sovre in se vzleknili na
mehke odeje. Domacinova vnuki-
nja mi je prinesla ¢ibuk in vrelo
Kavo, sin pa je postregel s sval-
Gicami. Zdaj je druzina posedla k
veferji. Redusa je prinasala jeda-
¢o za jedaco, ki so jo sprejemali
brez besed. skoraj naslifno. kot
obhajilo v eerkvi. Zdelo se mi je,
da niso jedli, marve¢ molili. Do-

St. 12. Vasovalee ........ce.... 1B
Narodne pesmi za misdine (Zi-....
rovnik), 3 zveskl skupaj ......
Slavéek, zbirks Zolskib pesml —
(Medved) ~oooeeenencncenennns
Vojaike marodne pesmi (Kosi) .. .30
Narodne vojaike (Ferjanéié) .... 30
Lira, srednjelolsks, 2 zvezks sku-
R T 2
Mesani in moSki zbori. (Aljad) —

poj; Na dan; Divoa no¥ ........
5. zvezek: Job; V mraku; Dneva
nam pripelji £ar: Z vencem tem
ovenfam slavo: Triglav
6. zvezek: Opomin k veselju; Sve.
ta no¥; StraZnikl; Hvalite Go-
spoda: Oblutki: Geslo ........
7. zvezek: Slavdek; Zaostali pti&;
Domorodna iskrica; Pri svrdbl;
Pri mrivaikem sprevodu: Geslo .48
8. zvezek: T esrediti jo hoti (me-
Ban zbor); Ti osreCiti Jo hotl
(mo3ki zbor) ; Prijatelji in sen-
ca (mejan zbor) ; Stoji, solndice
stoj; Kmetski hidl ....... esves A

SPISI ZA MLADINO:

§t. 20. (Jul. Zeyer) Goempaéi In

. (GANGL) Komuraeakl, japonski roman, 1z
2. zv. trdo zveno. Pripovedke In Ceilpe prevel dr. Fran Bra-
pesml ....iieiveeesensenin.... 50| dal 154 str, broi. ............ 45
3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 po- §t. 23. (Sophokles) Antigene, Zalna
VO G oot sssanbaneel spdsaiia S0f| dgra, poslov C. Golar, €0 str.,
4. zv. trdo vezano. Vseba:e 8. po- || brofiramo .................... .. 30
TR e-eeers 20|53t 24 (E. L Bulwer) Posleduli
. 2%, rdo vezano, Vinsii brat. .... 54 -mi l“‘l I. del, 355 str., e
8. zv. trdo vezano. Vsebuj= 10 po- casimeanass aremanes myneede
WRHE T ... £3[5 25 Peslednl dnevi Pomipela.....
mm.mnm: del T

Pepelka; pravijica s shkumi ....160 St 26. (L. Aundrejev) me -

Rdela kapica; pravijica s sikami 1—

ske, poslov. Josip Vidmar, 82 st.,

'DDQ-O‘F
brezpeselne, 80 str., brod....... 35

'Sree Jezusove. 21 pesml ha Cast
.srcu Jezusovem. (F. Kimevee).. 50

Sisva nebeSke kraljice, 20 Mariji.
nik pesmi za meSani zbor.

kom, (Premrl) ..... L enee A0
)10 obhajiinih in 2 v East presv. Se.

cu Jezmsovemu, (Grum) ...... 38
12 Taotum Erge, (Premrl) ...... 50
Missa in hohorem Sanetas Caeelli-
B8, (FOErster) .ccecceceacscess o0
' og::!mlk £ -
' (P e LR

ik BEEr) .enev-ees Tsescesess

Oremus pro Pontifies ............ 40
!‘-q-l-ooa.-:aouo....oo'-.u--o
¥ : (M) Gecctansbassassnsnns ‘
lﬁc M T evesvedosssesnvesres h

PERMY Z NOTAMT:

2

Pojdi, brat moj, moliva za njegovo duso! ‘m,llﬂ (&;’ P & L)
Slovenski akordi (Adami?) :

Pokleknila je in Orso je sledil njenemu vzgledu. V istem tre-

nutku je zadonel po¢asnih udarcev zvonec v vasi, da naznani smrt
nekega moZa, ki je umrl v prej#nji noéi. Orso ni mogel Se nadalje
obvladati svojih Tustev ter je bruhnil v solze.

Ko je poteklo par minut, je Colomba zopet vstala. Njene ofi so
bile suhe, a poteze njeiega obraza strafno razburjene. Hitro je na-
pravila s paleem Korzitanom tako priljubljeno zndmenje kriZa, s

katerim podkrepijo ponavadi slovesno prisego. |

{

Nato jé pofegnila svojega brata za seboj ter se vrnila po poti v

vas. Mol&e sta stopila v hiso in Orso se je takoj napotil v svojo lob’o]

Par trenutkoy pozneje je priila tudi Colomba, Nosila je majhmo ka-
tulo, katero je postavila predenj na mizo. Odpria jo je ter potegnila

iz nje okrvavljeno srajeo.

B e R = T

(Dalje pribodagis) )

=9 o S oy
tukaj, Orso, srajco svojega ofetal — je rekla ter e

y L ”-.";‘l'.;'..--t...a..“.. 5
o n N -...‘;'...".".'.. _’

_Ponfiadanski edmevi, 1. in IL zv., ﬁ

v ’:: ,-....'.."."..“ﬁ-'-.i..'.'.';.m
M “ m. -o-bld-
10 metkil ta meinalk therwy —
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| SPLOSNA KN VIZNCA: gtzo. Tarzan sin opice ........ 39
Albrecht) Ranjena 3L« Reka Jessewsvessee
Rt 3 St 32 BIvtl ........0.iieesie. 3

gruds, izvirna povest, 104 str., %
SL 3. (I'.‘,n..."....).....‘.A...... .

ljudska drama v 4 dei., bro¥,
2305 SHARL, 2 sessacacsosogronsas
5t. 4. (Cvetko Golar) Poletne

5t, 335, (GhAj Salustij Krisp) Vej-
_.ﬂi. S ) Y 3

ler, 122 steanl, brok ......,...

35| 5t 56, (Ksaver Mefko) Eistll,
144 stranl ...cvieiiians. cees B8

2
-~

:.._.,goQ_p,.n‘...u.
skuxi who

mentan, narodna pravijica v 4 - |Btev, 66, ¥
? h str., brof .........30 ‘e
8t 18, (V M. Gar¥in) Nadelda :

- o M ‘posiovenil o
i S
- wyemll dr. Albin Ogris, 238 ‘str.

hE TR e

Narolilom je priloditi denar,
ﬁ&ﬁ%&&f’ai* s!.
LG Bl g 1V I: T 4

AL g

1 brze Madzari in Nemei, Tatari

$e|sem poln ponosa in vere, feprav

99| ka Alija Drage.

kinsje, izbrane pesmi, 184 str., 8t 37. Demsale Fivall .......... 30
_ roSirano .....c...eeeeeeee.... 50|56 98 Tarean inovet .......... 1~
8t. 5, (Fran MiGnski) Gosped 5t 39. La Bebewe ............ L—
fin Zoina in njegova dru- St. 46, MAgER oovseeuiiocroes 4O
Eina, vestlomodre &rtice L, 72 | St 47. Misterl) dule .......... R A
m‘.:mm erastsessensae 25 St- 48, m m sesnessy .*
St 7. Andersenove pripevedie, §t. 40. Tarzamev i ...cc....co 99
Za slovensko miadino priredila |8t 50. . _ lg
Utva, 111 str, brodk .......... 35 g:ﬂ- inde |
Bt. 8 - Aki & 113 e apssc v s wos oI & F Bt aiosat
SL 9. (Univ. prof. dr. Frape St.54 ¥ metele ..............
Weber.) Preblemi sodobne filoss- | 5t. 36
Tije, 347 stranl, brok. ....... ve.. 0| Bt g
5t 10. (Tvan Albreht). Amdrej |5t 35, Gl (Hamium) ........
Ternene, relijefna karikafura is | St. 6L
minulost!, 55 str., brod. ........ 25| &t €2 ofe
St 11 (Pavel Golia) Peferdkove 2. il
m m w “ssssesans
v 4. slikah, 84 str., brof. ...... 35|Stev. 65. Jdijet, IV. del ....... 30

DOLOCENA ODPLUTJA V AVG. 27.| 44 dvouata:
1. avgusta: Albert Ballin, Cherbourg, Ham-
Aquitania, Cherbourg: burg:
Cherbourg; Conte Rosso, Napoli, Genova.
Olympie, Cherbourg. 20. avgusta:
3. avgusta: Leviathan, Cherbourg:
Republic, Cherbourg, Bremen. lle de France, Havre:
4. avgusta: Homerle, Cherbourg;
Hamburg, Cherbourg, Hamburg. Volendam_ Bolougne sur Mer, Rot-
5. avgusta: (”f]"m: . : .
Presidente Wilson, Trst. Colombo, Napoli, Genova:
‘ Dresden, Cherbourg, Bremen.
o avy 2 23. avgusta:
V‘H.,. vre: . <
.'muglcl:e.rbourg Thuringia, Hamburg,
Fennland, Cherbourg: 24 avgusta:
Rotterdam, Boulogne sur Meér In Aquitania, Cherbourg:
Rotterdam. Muenchen, Cherbourg, Bremen.
9. avgusta: 25. avgusta:
Columbus, Cherbourg, Bremen, New York, Cherbourg, Hamburg.
10, avgusta: 26. avgusta:
Berengaria, Cherbourg; Olymple, Cherbourg
Presidente Harding, Cherbourg, 27, avgusta:
Bremen; Pres. Roosevelt, Cherbourg, Bre-
11. avgusta: men;
Westphalia, Hamburg, France, Havre:
13. ”.n"'.: Belgenland, Cherbourg;
Duilo, Napoli Genova Veendam, Boulogne sur Mer, Rot-
16 et N terdam;
> > 30. avgusta:
Reliance, Cherbourg, Hamburg, Martha Washington, Trst
17. avgusta: Resolute, Cherbourg, Hamburg
Mauretania, Cherbourg: 31. avgusta:
George Washington, Cherbourg, Berengaria, Cherbourg:
Bremen; Roma, Napoll, Genova
macica je razdelila spaham kozar- SBT DNI PREK
ce. Jemale so jih po vrsti in na- OOCEANA
$ J p 5 B Nalkrajéa In najbolj ugodna pot za

zdravljale s krizem in pogledom.
skrivajo¢ se pred nami, da ne hi|
videli, kako pijejo. Decki so bilil
z¢ svobodnejsi; ni¢ niso govorili,
ali kozaree so nagibali ofitno in pi-
Ii brez sramu.

Potlej so dali domacinu zosli.
Rekel je. da ne more ve: peti,
vendar pa jih je bil vzel v roke.
Naslonil je spodnji del na prekri- |
zani Koleni in potegnil z lokom
po strunah. In je zapel z glasom. ki
je grmel in bu¢al. Klubovaino je
omenil carja in cesarja. z neino
ljubeznijo pa one, ki se je od njih
nadejal, prose: Boza, da bi jim ‘nil‘
vedno na pomol. Tedaj se mu je
izvila iz ust in strun prekrasna
rapsodija v 1ako ¢istem jezikn,
da o takem nisem nikoli ne ¢l
ne éital:

-.Cesar je priredil velike dirke
na Dunaju. To je latinska (Latin-
¢i 50 ofeh juznih Srhov vsi, ki ni-
so Balkanei.) Rad bi
namreé¢ spoznal, kaki junaki in ko-
nji so tamkaj ob Sinjem morju. Ce-
sarjevmu vabiln se je odzval tudi
Seko Radojieo. Odsei je z <vma
brez vednosti odeta Mijata Aram-|
base. V gorah na iretji jasi mu je
nenadoma poskotil konj. Pod jelo
Jje hajduk v temi medvedjj kozi za-
krvavljerih o pil vino iz meha.
Spopad. Slednji¢ je razoroZenega
in prestrasenega Radojico prived-
lo k zavesti vino, ki ga je hlastno
pil iz mehu na hajdukovih kole-
nih. Kakor da se ni ni¢ zgodilo. za
vpraga hajduk. kdo je in kam je
namenjen. Mijat ga je redil nekoé
pred Turki; zdaj pojde tnudi-on na
Dunaj, ker so Latinei stari, pre-
brisani sleparji. Prideta na Dunaj,
Siloma odpreta zaradi prireditve
zaprte kréme in po sili se vpiSeta
med dirkace. Razpeti motvoz se pre-
seka — zdirjali so junaki, razdelje- |
ni po dezelah in po konjih. Sprmlzlji
inl

potovanje na ogromnih parnikih:

FRANCE 31. jul. — 27. avg.
PARIS 6. avgusta. — 3. sept.
[ 2 =

Nufkrajia pot po Zeleznlel, Veakdo Jo

v _poxebnl kabin} z vsemi modernimi

udobnostl. — Pijata .a slavna fran-

coska Kuhinja. Tzredno nizke cene.

ZaJamiite si prostor za prvo voinjo
novega velikana

ILE DE FRANCE 20. avg.

Vpradajte kateregakoll pooblad®enega
agents sll FRENCH LINE
19 State Street - — New York

Prav vsakdo -

kdor kaj i¥e; kdor kaj
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo &udovit
uspeh —

MALI OGLASI
“Glas Narodn".

zvijaca.

ROJAKI. NARCCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

Kako se potuje v
stari kraj in nazaj

v Ameriko. %

Kdor jJe namenjen potovati v
starl kra), je potrebmo, da je pom-
$en o potnih lstih, priljagl in drun-
glh stvareh. Vsled naSe dcigoletns
Izku¥nje Vam mi samoremo dati
najboljfa pojasnila In “priporofamo,
vedno l6 prvovrsine Brzoparnike.

Todl pedriavijan! samcrefo po-
tovatl v starl kraj, toda preskrbeti
sl morajo dovoljenje alf permit ig
Washingtons, bodist == eno leto ait
8 mesecev in se mora delatl pro-
#njo vsaj en messc pred odpotova.
njem in to naravnost v Washing.
ten, D. O. na generalega nassing.

Turki in vseh sedeminsedemdeset |
xer s tolik¥nim Stevilom raznovrst-
nih konjev. Nekaj ¢asa Radojica
dobro dirja, aki kmalu ga prehiti
skupina za skupino. Tedaj pogleda
hajduk, ki je dotlej bezal za Ra-
dojico, svoje opanke. Prereze z
nozem konjevo podprogo, skoéi na
sedlo, vzame Radojico kakor pero

pod pazduho in glej prvi je bil na|| Fxega komisarja
eiljul.... 3 Glasom odredbe. &1 je stoplis ¥
— Deda, ali je to res?”” je|| veljavo SL julijs, 1926 se nikomur

veX ne poSlje permit po poiti, am-

vzkliknil mali Staniga, ki je S s Soen, 110 fakat! veak posties

skrivaj prisel tik do preproge.
Ali je res? Kajpada, res je —

sem ponavljal drugega due, ko sem

dirjal navzdol ob obali Tbra. Bil|

na

sem povsod na poti srefaval moéne
in nadute namestnike in podrepni.

TN e e
Pozor ctatelfi.{lf et o o
- X te jo dolofena za amerilke dria

Opolorité ir'oveein‘
kupujete ali narodate |

mgtnﬂmﬂo
jejo.v liow “Glas Na- |
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